
 

Mobilný telefón MM245  
Návod na obsluhu 

 

Poznámka : Telefón pracuje v GSM 850/900/1800/1900 MHz. 

WCDMA sieť 900/2100 MHz.  
Pásmo LTE: 1/3/7/8/20 MHz. Pred zapnutím musíte správne vložiť aspoň 

jednu SIM kartu. 

1 VSTUP 

Tento návod na použitie vydal výrobca. Opravy a opravy vyplývajúce z chýb, 
nepresností v aktuálnych informáciách a vylepšení telefónu alebo softvéru 
môžu byť vykonané bez predchádzajúceho upozornenia , budú však zahrnuté 

v novších verziách používateľskej príručky. Viac informácií a pomoc možno 
získať na webovej stránke: www.maxcom.pl. Výrobca si vyhradzuje všetky 

práva na obsah uvedený v tomto návode. 
Autorské práva a ochranné známky uvedené v tomto dokumente zostávajú 

vlastníctvom ich príslušných vlastníkov. Kopírovanie, prenos, ukladanie alebo 
distribúcia všetkých alebo častí materiálov chránených autorskými právami 

bez predchádzajúceho písomného súhlasu je zakázané. 

2 TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE 

• Farebný displej: 2,8" 320x240 

• Veľké podsvietené klávesy 

• Čísla rýchlej voľby (2 ÷ 9) 

• Jednoduché Menu 

• Funkcia hands-free 

• Telefónny zoznam – 2000 záznamov 

• Funkcia odosielania a prijímania SMS a MMS 

• FM rádio, hlasový záznamník, prehrávač zvukových súborov (MP3 / WAV / 

AMR) 

• Video prehrávač (MP4 / AVI / 3GP) 

• Baterka, kalkulačka, budík 

• RAM + ROM: 48 MB + 128 MB 

• Dual SIM: Nano SIM + Nano SIM 

• podpora kariet: až 64 GB 

• 1000 mAh batéria 

• Hmotnosť slúchadla s batériou: 110 g 

• Rozmery: 133x57x12,3 

3 OBSAH SÚPRAVY 

• Mobilný telefón 

• Nabíjačka 

• USB kábel 

• Batéria 

• Sprievodca rýchlym spustením 

• Záručný list 
Poznámka : Balenie sa odporúča uschovať, môže byť užitočné pre prípadnú 
prepravu. Uschovajte si doklad, je neoddeliteľnou súčasťou záruky. 

4 PRÍSLUŠENSTVO 

Používajte iba batérie, nabíjačky a príslušenstvo odporúčané výrobcom tohto 

telefónu. Skontrolujte, aké príslušenstvo je dostupné u vášho predajcu. 

5 PODMIENKY POUŽÍVANIA A BEZPEČNOSŤ 

Poznámka : Prečítajte si nasledujúce pravidlá, aby ste minimalizovali riziko 
zneužitia telefónu. 

• POUŽITIE: telefón vyžaruje elektromagnetické pole, ktoré môže mať 

negatívny vplyv na iné elektronické zariadenia vrátane zdravotníckych 

zariadení. 

• Telefón nesmiete používať na miestach, kde je to zakázané, napr. v 

nemocniciach, lietadlách, na čerpacích staniciach alebo v blízkosti 

horľavých materiálov. Používanie telefónu na takýchto miestach môže 

vystaviť iných ľudí nebezpečenstvu. 

• Počas šoférovania nepoužívajte telefón bez príslušnej súpravy. 

• Zariadenie a jeho príslušenstvo môžu obsahovať malé časti. Telefón a jeho 

súčasti uchovávajte mimo dosahu detí. 

• SERVIS: nevykonávajte sami žiadne opravy ani úpravy, akékoľvek poruchy 

by mal odstrániť kvalifikovaný servis. 

• ČISTENIE: telefón sa nesmie čistiť chemickými alebo korozívnymi látkami. 

• BATERKA: nepozerajte sa priamo do svetelného lúča. 

• NAČÚVACÍ POMÔCKA: ak má používateľ načúvací prístroj, opatrne 

nastavte hlasitosť telefónu a vhodne nastavte citlivosť načúvacieho 

prístroja. 

• ELEKTRONICKÉ ZDRAVOTNÍCKE ZARIADENIA: váš telefón je rádiový 

vysielač, ktorý môže rušiť činnosť elektronických zdravotníckych zariadení 

alebo implantátov, ako sú načúvacie prístroje, kardiostimulátory, inzulínové 

pumpy atď. Odporúča sa udržiavať minimálnu vzdialenosť 15 cm medzi 

telefónom a implantát. V tejto veci môžete požiadať o radu svojho lekára 

alebo výrobcov tohto typu zariadenia. 

• ELEKTRONICKÉ VYBAVENIE: Aby ste predišli riziku demagnetizácie, 

nenechávajte elektrické zariadenia v blízkosti telefónu dlhší čas. 

• ODOLNOSŤ VOČI VODE: Telefón nie je vodotesný. Uchovávajte ho na 

suchom mieste. 

• PRACHODOLNOSŤ: telefón nie je prachotesný, nepoužívajte telefón v 

prostredí so zvýšenou prašnosťou. 

• DISPLEJ: nevyvíjajte na LCD displej príliš veľký tlak a nepoužívajte ostré 

nástroje, pretože by ho mohli poškodiť. 

• Neskratujte kontakty batérie kovovými predmetmi, pretože to môže spôsobiť 

výbuch. 

• Zariadenie nesmie byť vystavené nízkym alebo vysokým teplotám, 

priamemu slnečnému žiareniu alebo vysokej vlhkosti. Zariadenie nesmie 

byť umiestnené v blízkosti vykurovacieho zariadenia, napr. radiátor, 

radiátor, rúra, kachle ústredného kúrenia, krb, gril a pod. 

• Chráňte svoj sluch! 

Dlhodobé vystavenie hlasitým zvukom môže poškodiť váš sluch. 
Počúvajte hudbu na primeranej úrovni a pri používaní 

reproduktora nedržte zariadenie blízko ucha. 

• Ak zariadenie nefunguje správne, nechajte ho opraviť v najbližšom 
autorizovanom servise alebo reklamujte u predajcu. Výrobca 
nezodpovedá za vady spôsobené užívateľom v dôsledku nesprávneho 
používania alebo nedodržania návodu na obsluhu. 

6 ZOBRAZIŤ POPIS 

 

1. Ikony zobrazujúce 
funkcie (tabuľka nižšie) 
2. Čas 
3. Dátum 
4. Meno operátora 
5. Popis funkčných 
kláves 

 Sieťový signál 
 

Žiadna SIM karta / 

chyba SIM karty 

 Žiadne služby 
 

Nedostatok krytia 

VoLTE 
Služba VoLTE je 

aktívna 
LTE Pokrytie LTE 

3G/ G Pokrytie 3G / 2G 
 

Režim v lietadle 

 
Nová SMS / MMS 

 
Zmeškaný hovor 

 

Iba vibrovať (profil 
stretnutia)  

Stlmený (tichý 
profil) 

 Alarm aktívny 
 

Roaming je aktívny 

 

Aktívny profil 

„Outdoor“  

Presmerovanie 

hovorov je 

povolené 

 Batéria je nabitá  Batéria je vybitá 

Ikony sa môžu líšiť v závislosti od 

verzie softvéru 

* Ikona sa zobrazí aj v 
národnom roamingu, keď účastník 

využíva sieť iného operátora 

7 POPIS TELEFÓNU 

 

1 
Zavolajte 
reproduktor 

Aktívny počas rozhovorov 

2 Displej 
Zobrazuje prebiehajúce procesy v telefóne v 
reálnom čase 

3 
Navigačné 
tlačidlo nahor 

Pre posun nahor / skratku k fotoaparátu 

4 OK tlačidlo 

V pohotovostnom režime: OK - hlavné menu, 
V ponuke: Stlačením tlačidla OK vyberte 
zvýraznenú položku, 
Fotoaparát: Stlačením tlačidla OK nasnímate 
fotografiu/nahrajte video. 

5 
Ľavé funkčné 
tlačidlo 

Vykonáva úlohy opísané v ľavom dolnom rohu 
displeja 

6 
Pravé funkčné 
tlačidlo 

Vykonáva úlohy opísané v pravom dolnom rohu 
displeja 

7 
Zelené 
slúchadlo 

Prijímanie prichádzajúcich hovorov / denník 
hovorov 

8 
Červené 
slúchadlo 

Stlačte: odmietnuť/zavesiť hovory, odísť na 
plochu, 
Stlačte a podržte: zapnutie/vypnutie telefónu. 

9 
Navigačné 
tlačidlo vľavo 

Na navigáciu doľava / nastavenia skratiek 

10 
Navigačné 
tlačidlo vpravo 

Navigácia doprava / skratka k profilom 

11 
Navigačné 
tlačidlo nadol 

Na navigáciu nadol / skratku k prehrávaču zvuku 

12 
Numerická 
klávesnica 

Umožňuje zadávať čísla/znaky.  
Tlačidlo 1 – stlačením a podržaním zavoláte do 
hlasovej schránky.  
Tlačidlo 2÷9 – stlačením a podržaním zavoláte na 
predtým naprogramované číslo rýchlej voľby. 

13 Mikrofón 

14 ✱ kľúč 
Stlačením počas úpravy textu získate prístup k 
špeciálnym znakom 

15 0 kľúč Stlačením a podržaním zapnete/vypnete baterku 

16 kľúč # 

Stlačením počas úpravy textu môžete zmeniť 
vstupnú klávesnicu. Stlačením a podržaním 
rýchlo zmeníte profil, tj normálny / tichý / 
schôdzka. 

17 Otvorenie krytu batérie 

18 
Držiak na 
šnúrku 

Umožňuje namontovať šnúrku 

19 LED dióda LED dióda vyžarujúca biele svetlo 

20 Fotoaparát Umožňuje fotografovať. videá 

21 Hovorca Aktívne pre multimédiá / vyzváňacie tóny 

22 Kryt batérie 

23 
Zásuvka USB-
C pre ženy 
 

Umožňuje nabiť batériu telefónu a pripojiť ho k 
počítaču pomocou kábla USB-C 

24 
Zásuvka Jack 
3,5 mm 

Umožňuje pripojiť náhlavnú súpravu 

8 PRÍPRAVA TELEFÓNU 

8.1 INŠTALÁCIA SIM KARTY , SD KARTY A BATÉRIE 

Telefón podporuje dve nano SIM karty (4FF). Používanie iných SIM kariet 
môže poškodiť kartu alebo telefón. SIM kartu dostanete od svojho operátora. 

SIM kartu uchovávajte mimo dosahu detí. Akékoľvek odretie alebo ohnutie 
môže SIM kartu ľahko poškodiť, preto buďte obzvlášť opatrní pri jej vkladaní, 

vyberaní a skladovaní. 
Poznámka : Nevkladajte ani nevyberajte SIM kartu, keď je telefón pripojený k 
nabíjačke. Pred vybratím batérie z telefónu sa uistite, že je telefón vypnutý. 

Vložte SIM kartu do slotu pozlátenými konektormi smerom nadol, prípadne 

vložte druhú SIM kartu alebo pamäťovú kartu microSD. Nainštalujte batériu. 

Pozrite si nákresy nižšie: 
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8.2 PRIPOJENIE NAPÁJACIEHO ZDROJA A NABÍJANIE BATÉRIE 

Na zabezpečenie správnej funkcie telefónu 
používajte iba nabíjačku a batériu odporúčanú 
výrobcom. Používanie batérie zo zdroja tretej 
strany môže poškodiť telefón a stratiť platnosť 
záruky. 

Pripojte zástrčku kábla k portu USB Type-C na 
telefóne a druhý konektor USB k zdroju napájania. 
Zapojte napájací zdroj do elektrickej zásuvky . 

Na displeji sa zobrazí logo Maxcom a ikona 

nabíjania batérie. Bude to znamenie, že batéria je 
správne pripojená, a preto sa začal proces 

nabíjania. 
Keď je batéria nabitá, na displeji sa zobrazí 
hlásenie „Nabíjanie dokončené“ a v oznamovacej 

lište prestane blikať ikona zobrazujúca úroveň nabitia batérie. 

Ak je batéria vybitá, telefón sa automaticky vypne. Nenechávajte batériu dlho 
vybitú, inak to môže nepriaznivo ovplyvniť jej kvalitu a životnosť. 

Pozor! Aby ste nepoškodili batériu a telefón, mali by ste: pred nabíjaním 
skontrolovať, či je batéria správne nainštalovaná a počas nabíjania batériu 
nevyberať. V prípade dlhodobého vybitia po pripojení batérie na nabíjanie 
počkajte niekoľko minút, kým telefón zapnete. Batéria sa nesmie skladovať v 
blízkosti zdrojov tepla. Prehriatie môže spôsobiť fyzické poškodenie batérie. 

Pozor! Zásuvka musí byť umiestnená v blízkosti zariadenia a musí byť ľahko 
dostupná. 
 
Výkon dodávaný nabíjačkou musí byť medzi minimálne 0,75 W 
požadovanými rádiovým zariadením a maximálne 10 W na 
dosiahnutie maximálnej rýchlosti nabíjania. 

8.2.1 UPOZORNENIE NA SLABÚ BATÉRIU 

Pri slabej batérii vás telefón upozorní na potrebu pripojenia k nabíjaniu hláškou 

„Slabá batéria“ a akustickým signálom (ak sú v profile povolené varovné 

zvuky). 

Ak chcete vypnúť/zapnúť zvuk varovania, prejdite na: 
MENU>Nastavenia>Profily>Možnosti>Nastavenia>Iné zvonenia 

výstrahy>Upozornenie na nízku úroveň batérie. 

9 ZAPNUTIE A VYPNUTIE TELEFÓNU 

Ak chcete telefón zapnúť, stlačte a podržte červené tlačidlo slúchadla. Po chvíli 
by sa mal displej rozsvietiť. Po zapnutí sa na displeji zobrazí pole pre zadanie 

PIN kódu (ak je zapnuté zabezpečenie SIM karty). Po zapnutí telefón 
automaticky vyhľadá sieť. Ak telefón zistí autorizovanú sieť, na obrazovke sa 

zobrazí symbol sily signálu. Ak sa sieť nenájde, môžete uskutočňovať iba 
tiesňové volania alebo používať nekomunikačné funkcie. 
Ak chcete vypnúť telefón, stlačte a podržte červené tlačidlo slúchadla a potom 
potvrďte stlačením tlačidla OK. 

10 BEZPEČNOSTNÉ KÓDY 

10.1 PIN KÓD 

Toto je súkromný identifikačný kód vašej SIM karty a poskytuje ho váš 
operátor. 

PIN2 kód poskytuje operátor so SIM kartami. 
Niektoré SIM karty tento kód nepodporujú. 
Zadanie nesprávneho PIN kódu 3-krát za sebou spôsobí zablokovanie SIM 

karty. Dá sa odomknúť pomocou PUK kódu. Ak chcete získať ďalšie 
informácie, kontaktujte svojho sieťového operátora. 

10.2 ZÁMOK TELEFÓNU 

Kód zámku telefónu bráni iným používať váš telefón bez autorizácie (pôvodný 

kód telefónu je 1234 ) . 

MM245 SK 

0.75 -10

W



Pomocou kódu telefónu môžete ostatným zablokovať používanie vybraných 

nastavení v telefóne. 

11 ZÁMOK KLÁVESNICE 

Ak chcete zamknúť/odomknúť klávesnicu, stlačte ľavé funkčné tlačidlo (MENU 

/ Odomknúť) a potom ✱ . 

Počas prichádzajúceho hovoru nie je potrebné odomykať klávesnicu. 

11.1 AUTOMATICKÝ ZÁMOK KLÁVESNICE 

Ak chcete povoliť automatické uzamknutie klávesnice, vyberte: 
MENU > Nastavenia > Zabezpečenie > Automatický zámok. 
Potom vyberte dĺžku nečinnosti, po ktorej sa klávesnica automaticky zablokuje 
a zvolenú polohu potvrďte ľavým funkčným tlačidlom „OK“ alebo tlačidlom OK. 

12 ZADÁVANIE TEXTU 

Ak chcete napísať text, stláčajte príslušné tlačidlo, kým sa nezobrazí 
požadované písmeno. 

Medzerník – stlačte kláves 0. 
Bodka, čiarka a iné znaky – niekoľkokrát stlačte kláves 1. 

Ak chcete zadať symbol alebo špeciálny znak, stlačte ✱ . 

Spôsob zadávania môžete zmeniť stlačením tlačidla # . K dispozícii sú: 
- Abc – za bodkou veľké písmeno, 
- abc – malé písmená, 
- ABC – veľké písmená, 
- 123 – číslice. 

13 USKUTOČŇOVANIE HOVOROV 

V pohotovostnom režime zadajte telefónne číslo, na ktoré chcete zavolať. 
Stlačením pravého softvérového tlačidla „Vymazať“ vymažete neplatné 

zadané údaje. 
Po zadaní správneho čísla zavolajte stlačením zeleného slúchadla. 

1. Vytáčanie klapiek. 

Niektoré klapky nie sú dostupné priamo a je potrebné najskôr zavolať na 
telefónnu ústredňu alebo linku a potom vytočiť číslo klapky. 

2. Uskutočnenie medzinárodného hovoru. 

Pri medzinárodných hovoroch musíte pred číslo zadať „00“ alebo „+“. Na 

zadanie „+“ použite kláves „ ✱ “ . 

3. Vytočenie čísla z telefónneho zoznamu. 

Zadajte Kontakty cez Menu, použite navigačné tlačidlá Hore / Dole na 
vyhľadanie kontaktu alebo zadajte časť mena, ktoré hľadáte. Stlačte zelené 
slúchadlo. 

4. Vytočenie čísla z histórie hovorov. 

Vstúpte do denníka hovorov (stlačte zelené slúchadlo v pohotovostnom režime 
alebo vstúpte cez menu), pomocou navigačných tlačidiel Hore / Dole vyberte 
požadovaný kontakt. Stlačte zelené slúchadlo. 

5. Rýchla voľba – tlačidlá 2÷9. 

V pohotovostnom režime uskutočníte hovor stlačením a podržaním 
príslušného tlačidla. 

13.1 PRIJÍMANIE HOVOROV 

Ak chcete prijať prichádzajúci hovor, stlačte zelené slúchadlo. 
Ak chcete odmietnuť prichádzajúci hovor, stlačte červené slúchadlo. 

14 NÚDZOVÉ ČÍSLO 

Číslo tiesňovej služby 112 môžete vytočiť priamo bez SIM karty. Číslo 112 je 

európske číslo tiesňového volania. 

15 UKLADANIE KONTAKTOV 

V pohotovostnom režime vyberte požadované číslo (alebo vyberte zo zoznamu 
hovorov) > stlačte kláves Možnosti > Pridať do kontaktov, stlačte OK, vyberte, 
kam chcete uložiť (ako nový kontakt, alebo pridať číslo k existujúcemu 
kontaktu) , vyberte pamäť (Telefón alebo SIM) a zadajte meno kontaktu > 
Uložiť. 
Ak ste sa rozhodli uložiť kontakt do telefónu, môžete pridať fotografiu, ďalšie 
číslo alebo zmeniť vyzváňací tón. 

16 JEDNODUCHÉ VYTÁČANIE 

Ak chcete klávesu priradiť číslo, v ponuke vyberte : 

Kontakty > Voľby > Iné > Rýchla voľba > OK. 

Vyberte, ktorému klávesu chcete priradiť číslo a stlačte Možnosti > Upraviť. 

Zadajte číslo alebo vyberte číslo zo zoznamu kontaktov a uložte ho stlačením 

tlačidla OK. 

17 SMS A MMS SPRÁVY 

Telefón umožňuje odosielať a prijímať textové správy SMS a multimediálne 

správy MMS. Keď sa na obrazovke zobrazí ikona, znamená to, že existuje 

aspoň jedna neprečítaná správa. 
Komu prečítajte si správu, v pohotovostnom režime vyberte Menu > Správy > 

Prijaté. Keď sa vaša schránka zaplní, zobrazí sa správa, že pamäť správ je 
plná. Ak chcete problém vyriešiť, odstráňte správy z doručenej pošty. 

17.1 PÍSANIE A ODOSIELANIE SPRÁV 

1. V ponuke vyberte položku Správy, 
2. Vyberte Napísať správu > Nová SMS alebo MMS > OK, 
3. Pridajte kontakt z telefónneho zoznamu alebo zadajte požadované číslo, 
4. Stlačením tlačidla dole prejdite na zadanie správy, zadajte svoju správu, 
5. Stlačte tlačidlo OK alebo Možnosti > Odoslať. 
Ak chcete poslať správu viacerým ľuďom, pri zadávaní čísla pridajte ďalšie 
číslo za bodkočiarku alebo pridajte čísla uložené v telefónnom zozname. 

Ak chcete správu uložiť, stlačte Možnosti > Uložiť ako koncept ( správa sa uloží 
do priečinka Koncepty). 

Stlačením Možnosti > Pridať môžete vložiť informácie o kontakte uloženom v 
telefónnom zozname, pridať fotografiu, pridať emotikon, vložiť šablónu atď. 

17.2 ČÍTANIE A ODPOVEDANIE  

Keď sa na displeji zobrazí ikona neprečítanej správy alebo si chcete prečítať 
prijaté správy, vyberte v Menu: 

Správy > Doručená pošta > Vyhľadajte požadovanú správu 
Stlačte kláves Možnosti: 

• Odpovedať – odoslanie SMS/MMS správy odosielateľovi, 

• Odstrániť – vymaže aktuálnu správu, 

• Odstrániť všetko – vymaže všetky správy z doručenej pošty, 

• Hovor – uskutočnenie hovoru odosielateľovi, 

• Zámok – blokuje možnosť vymazania správy, 

• Presunúť – zmena miesta uloženia správ, 

• Označiť – možnosť označiť vybrané správy, 

• Zoradiť – zmena kategórie triedenia správ, 

• Export SMS – možnosť exportovať správy do iného priečinka, 

• Pridať odosielateľa do – možnosť pridať odosielateľa do telefónneho 
zoznamu, 

• Vymazať opakované čísla – vyberte a odstráňte správy od jedného 

odosielateľa, 

• Pridať na čiernu listinu – možnosť pridať číslo na čiernu listinu, čo bude mať 

za následok zablokovanie hovorov a textových správ pre toto telefónne číslo. 

17.2.1 NASTAVENIA SPRÁV 

Vstúpte do Menu a vyberte: Správy > Možnosti > Nastavenia > SMS / MMS. 
Dostupné možnosti sú: centrum správ, dôležitosť správy, zapnutie/vypnutie. 

výpisy o doručení, zapnutie/vypnutie ukladania odoslaných správ, výber 

miesta ukladania správ atď. 

18 HLASOVÁ SCHRÁNKA 

Hlasová schránka je služba operátora, ktorá nám umožňuje zanechať hlasové 

záznamy, keď nás niekto nezastihne. Ak sa chcete dozvedieť viac, kontaktujte 
svojho operátora. Číslo hlasovej schránky môžete získať od svojho 
poskytovateľa služieb. Vyberte číslo: Ponuka > Správy > Server hlasovej 

schránky > tlačidlo OK a potom zadajte číslo hlasovej schránky. 
Po podržaní klávesu 1 na klávesnici v pohotovostnom režime sa aktivuje 

hlasová schránka. 

19 JAZYK  

Menu > Nastavenia > Nastavenia telefónu > Jazykové nastavenia > Jazyk 
displeja. 

Umožňuje zmeniť jazyk ponuky telefónu. Ak omylom nastavíte cudzí jazyk a 

zmeníte ho na správny, v pohotovostnom režime stlačte ľavé softvérové 
tlačidlo > Dole > OK > Dole > OK > Dole > OK > Ľavé softvérové tlačidlo. 

Potom vyberte správny jazyk a stlačte OK. 

20 ČIERNA LISTINA 

Ponuka > Nastavenia > Zabezpečenie > Zoznam zakázaných položiek > 
Nastavenia zoznamu zakázaných položiek: 

• Odpočúvanie audio hovorov, 

• Zachytávanie správ. 
Keď je táto možnosť aktivovaná a čísla sú pridané na čiernu listinu, telefón 
automaticky odmieta hovory a/alebo textové správy z čísel zadaných v 

zozname. 
Ak chcete rýchlo pridať číslo na čiernu listinu, vyberte požadované číslo z 

denníka hovorov a stlačte Možnosti > Pridať na čiernu listinu. 
Ak chcete skontrolovať, ktoré čísla sú na čiernej listine, vyberte: 

Ponuka > Nastavenia > Zabezpečenie > Čierna listina > Čierna listina. 
Ak chcete odstrániť číslo z čiernej listiny, vyberte dané číslo v zozname 
zakázaných položiek > Možnosti > Odstrániť. 

21 REŽIM V LIETADLE 

Ak chcete povoliť / zakázať režim Lietadlo (služby mobilnej siete sú vypnuté), 

vyberte: 
Menu > Nastavenia > Nastavenia hovoru > Dual SIM > Pohotovostný režim > 

Letový režim. 

22 DUAL SIM 

Menu > Nastavenia > Nastavenia hovoru > Dual SIM. 
Môžete si vybrať, ktoré karty majú byť aktívne, názov SIM karty a ktorá SIM 

karta má byť štandardne nastavená na odpoveď. 

23 FOTOAPARÁT 

Ak chcete nasnímať fotografiu, stlačte tlačidlo OK. Priblíženie/oddialenie 
pomocou navigačných tlačidiel nahor/nahor nadol. 

 
Ak chcete prepnúť na video, stlačte ľavé tlačidlo a vyberte „DV mode“. 

 
Ak chcete zobraziť nasnímané fotografie, vyberte: 

Menu > Multimédiá > Obrázok. 

Prehliadač fotografií umožňuje prehrávať obrazové súbory uložené vo 
formátoch png a jpg. 

Ak chcete otvoriť obrázok, stlačte tlačidlo OK. Prezeranie ďalších obrázkov sa 
vykonáva pomocou navigačných tlačidiel hore/dole/vľavo/vpravo. 

24 FM RÁDIO 

Menu > Multimédiá > FM rádio. 

 
Ak chcete rádio zapnúť/vypnúť, stlačte tlačidlo OK. Na zvýšenie/zníženie 

hlasitosti použite navigačné tlačidlá hore/dole. Ak chcete vyhľadať kanály, 
stlačte Možnosti > Automatické vyhľadávanie a uložte. Keď nájdete kanály, 

môžete si jeden z nich vybrať stlačením Možnosti > Zoznam kanálov > vybrať 
jeden kanál > Možnosti > Prehrať. Ak chcete povoliť prehrávanie rádia na 

pozadí, stlačte červené slúchadlo alebo Možnosti > Prehrávanie na pozadí. Ak 
je k telefónu pripojená náhlavná súprava, rádio možno prehrávať cez 

reproduktor. Stlačte Možnosti > Otvoriť reproduktor. 

 

Pozor! Kvalita prijímaného signálu závisí od toho, kde sa nachádzate. Príjem 
rozhlasových staníc je ovplyvnený mnohými vonkajšími faktormi, ktoré môžu 

spôsobiť zlú kvalitu príjmu, nie je to však základ pre reklamáciu výrobku. 

25 ALARM 

Menu > Aplikácia > Budík. 

 
Môžete nastaviť a aktivovať až 5 budíkov. Ak to chcete urobiť, použite 

navigačné tlačidlá hore / dole na výber jednej položky. Potom stlačte tlačidlo 
OK. Pri úpravách môžete zmeniť názov budíka, čas, vyzváňací tón, režim 

opakovania a odloženie času. Po vyplnení všetkých údajov potvrďte aktiváciu 
budíka stlačením OK. Ak chcete aktivovať/deaktivovať vybraný budík, stlačte 

Zap./Vyp. Keď sa budík spustí, môžete ho vypnúť stlačením ľavého 

kontextového tlačidla „Vypnúť“ alebo aktivovať funkciu odloženia stlačením 
pravého kontextového tlačidla „Snooze“ (po výbere tejto možnosti budík 

zazvoní po určitom čase. čas, nastavený pri úprave budíka). 

 

Pozor! Zapnuté budíky sa spustia aj pri vypnutom telefóne, ak to stav batérie 
umožňuje. 

26 PERSONALIZÁCIA TELEFÓNU 

26.1 ZVUKOVÉ PROFILY 

Ak chcete zmeniť zvuky, vyberte: Menu > Nastavenia > Profily > Možnosti > 
Nastavenia. 
 

Ak chcete rýchlo zmeniť hlasitosť hovoru, počas hovoru použite tlačidlá Hore / 
Dole na nastavenie hlasitosti od 1 do 9, nastavenia sa zapamätajú pre 

budúcnosť. 

26.2 NASTAVENIE SKRATIEK 

Menu > Nastavenia > Nastavenia telefónu > Nastavenia skratiek. 
Môžete zmeniť predvolené nastavenia skratiek pre navigačné tlačidlá Hore, 
Dole, Doľava a Doprava. 

27 AKTUALIZÁCIA SOFTVÉRU 

Ak chcete skontrolovať aktualizácie, vyberte položku Menu > Nastavenia > 

Skontrolovať aktualizáciu. 
Prenos dát musí byť povolený (Menu > Nastavenia > Pripojenia > Dátová 

služba). Ak je zapnutý prenos dát, telefón môže byť neustále pripojený k 
internetu a automaticky kontrolovať aktualizácie. Aby ste sa vyhli dodatočným 

nákladom, odporúča sa využívať dodatočné dátové balíčky alebo tarify 
dostupné u Prevádzkovateľa. 

28 INFORMÁCIE O BATÉRII 

Telefón má batériu, ktorú je možné nabíjať pomocou nabíjačky, ktorá je 

súčasťou balenia. 
Prevádzkový čas telefónu závisí od rôznych prevádzkových podmienok. Kratší 

pracovný čas je výrazne ovplyvnený vzdialenosťou od retranslačnej stanice a 
dĺžkou a počtom rozhovorov. Počas pohybu sa telefón neustále prepína medzi 

reléovými stanicami, čo má tiež výrazný vplyv na prevádzkový čas. 

Po niekoľkých stovkách nabití a vybití batéria prirodzene stráca svoje 

vlastnosti. Ak spozorujete výraznú stratu výkonu, zakúpte si novú batériu. 
Používajte iba batérie odporúčané výrobcom. Nenechávajte nabíjačku 

pripojenú dlhšie ako 2-3 dni. 
Poznámka : Nenechávajte telefón na miestach s príliš vysokou teplotou. To 
môže mať negatívny vplyv na batériu a samotný telefón. 

Nikdy nepoužívajte batériu s viditeľným poškodením. Môže to spôsobiť skrat a 
poškodenie telefónu. Batéria musí byť vložená podľa polarity. 

Ponechanie batérie na miestach s príliš vysokou alebo nízkou teplotou zníži jej 
životnosť. Batéria by sa mala skladovať pri teplote 15 °C až 25 °C. Ak je do 

telefónu vložená studená batéria, telefón nemusí správne fungovať a hrozí 
nebezpečenstvo poškodenia. 

29 INFORMÁCIE O ŽIVOTNOM PROSTREDÍ 

Poznámka : tento spotrebič je v súlade s európskou smernicou 2012/19/EU 

označený symbolom prečiarknutého odpadkového koša. 
Takéto označenie informuje, že toto zariadenie po dobe 

používania nemožno likvidovať s iným domovým odpadom. 
Poznámka : toto zariadenie sa nesmie likvidovať ako komunálny 

odpad!!! Produkt by mal byť zlikvidovaný selektívnym zberom na 
miestach pripravených na tento účel. 

Správne nakladanie s odpadom z elektrických a elektronických 
zariadení pomáha predchádzať škodlivým následkom na ľudské zdravie a 

životné prostredie v dôsledku prítomnosti nebezpečných komponentov a 
nesprávneho skladovania a spracovania takýchto zariadení. Aby sa umožnila 
recyklácia materiálov používaných pri výrobe obalov telefónov, aplikujte 

pravidlá pre triedenie materiálov zavedené miestne pre tento druh odpadu. 

Sada obsahuje Li-ion batériu. Použité batérie sú škodlivé 

pre životné prostredie a mali by sa skladovať na špeciálne 
určenom mieste vo vhodnej nádobe v súlade s platnými 

predpismi. Batérie a akumulátory sa nesmú likvidovať ako 

komunálny odpad, treba ich odovzdať na zbernom mieste. 

 
BATÉRIE ANI AKUMULÁTORY NEVHAZUJTE DO OHŇA! 

30 INFORMÁCIE O SAR 

Tento model spĺňa medzinárodné smernice pre vystavenie rádiovým vlnám. 

Toto zariadenie je vysielač a prijímač rádiových vĺn. Je navrhnutý tak, aby 
neprekračoval limity pre vystavenie rádiovým vlnám odporúčané 
medzinárodnými smernicami. Tieto smernice boli vyvinuté nezávislou 

vedeckou organizáciou ICNIRP a zahŕňajú bezpečnostnú rezervu na 
zabezpečenie ochrany všetkých osôb bez ohľadu na vek a zdravotný stav. 

Tieto pokyny používajú mernú jednotku nazývanú špecifická miera absorpcie 
(SAR) – špecifická absorpcia. Hodnota SAR sa meria pri najvyššom 

vysielacom výkone, skutočná hodnota pri prevádzke zariadenia je zvyčajne 
nižšia ako úroveň uvedená vyššie. Je to spôsobené tým, že úroveň výkonu 

zariadenia sa automaticky mení, aby sa zabezpečilo, že zariadenie použije len 
minimum potrebné na pripojenie k sieti. 

Aj keď môžu existovať rozdiely v hodnotách SAR medzi modelmi telefónov a 
dokonca aj rôznymi polohami používania, všetky spĺňajú nariadenia o 

bezpečnej úrovni žiarenia. 
Svetová zdravotnícka organizácia uviedla, že súčasný výskum ukázal, že nie 

sú potrebné žiadne špeciálne obmedzenia na používanie mobilných zariadení. 
Zdôrazňuje tiež, že ak chcete znížiť vplyv žiarenia, mali by ste obmedziť dĺžku 

rozhovorov alebo počas rozhovoru používať náhlavnú súpravu či reproduktor, 
aby ste telefón nedržali pri tele či hlave. 

Najvyššia nameraná hodnota SAR v testoch Limit 

SAR - head-mounted device 0,371 W/kg 10 g 2,0 W/kg 

SAR - zariadenie pri trupe 
(vzdialenosť 5 mm) 

1,109 W/kg 10 g 2,0 W/kg 

Koeficient SAR - zariadenie na 
končatine (vzdialenosť 0 mm) 

2 999 W/kg 10 g 4,0 W/kg 

Hodnoty SAR sa môžu líšiť aj v závislosti od národných požiadaviek na 

hlásenie a testovanie a frekvenčného pásma siete. 

31 FREKVENČNÝ ROZSAH A MAXIMÁLNY VÝKON ZARIADENIA 

Systém frekvenčný rozsah 
Maximálny vyžarovaný 
výkon 

GSM 900 880 - 915 MHz 32,21 dBm 

GSM 1800 1710 - 1785 MHz 29,38 dBm 

Kapela WCDMA I 1920 - 1980 MHz 22,39 dBm 

WCDMA pásmo VIII 880 - 915 MHz 22,09 dBm 

LTE pásmo 1 1920 - 1980 MHz 23,25 dBm 

LTE pásmo 3 1710 - 1785 MHz 22,14 dBm 

LTE pásmo 7 2500 - 2570 MHz 23,54 dBm 

LTE pásmo 8 880 - 915 MHz 23,19 dBm 

LTE pásmo 20 832 - 862 MHz 23,35 dBm 

Komunikácia na krátky dosah 2402 - 2480 MHz 3,99 dBm 

FM rádio 87,5 MHz - 108 MHz - 

31.1 NABÍJAČKA 

Externý zdroj napájania pre telefón je v súlade s Nariadením Komisie (EÚ) 

2019/1782 

ID modelu Cestovná nabíjačka 
HF-0500500EU 

Vstupné napätie AC 100-240V 

Vstupná frekvencia striedavého prúdu 50/60 Hz 

Výstupné napätie DC 5,0 V 

Výstupný prúd 0,5A 

Výstupný výkon 2,5 W 

Priemerná účinnosť počas prevádzky 70,6 % (230 V) 
73,47 % (115 V) 

Účinnosť pri nízkej záťaži (10%) - 

Spotreba energie v stave bez zaťaženia 0,04 W (230 V) 
0,06 W (115 V) 

 

 

 

32 ZJEDNODUŠENÉ VYHLÁSENIE O ZHODE EÚ 

Maxcom SA týmto vyhlasuje, že typ rádiového zariadenia: 
Mobilný telefón MAXCOM MM245 

je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ a smernicou 2011/65/EÚ (RoHS) 
Úplné znenie EÚ vyhlásenia o zhode je dostupné na tejto internetovej adrese: 

http://www.maxcom.pl/deklaracje 
 
Poznámka : Táto príručka slúži len na informačné účely. Niektoré z 

popísaných funkcií a možností sa môžu líšiť v závislosti od softvéru a krajiny. 
V prípade potreby technickej podpory odporúčame kontaktovať technické 

oddelenie na čísle 32 325 07 00 alebo e-mailom na serwis@maxcom.pl 
Naša webová stránka: http://www.maxcom.pl/ 

 
Správne prevádzkové podmienky telefónu a batérie závisí od prostredia 

miestnej siete, SIM karty a používania telefónu. 
Výrobca nezodpovedá za žiadne následky spôsobené nesprávnym 

používaním, zneužitím alebo nedodržaním pokynov. 
Výrobca si vyhradzuje právo zmeniť alebo zaviesť zmeny bez upozornenia. 

MAXCOM SA 
Towarowa 23a 

43-100 Tychy 
Poľsko 

tel.: 32 327 70 89 
www.maxcom.pl 

e-mailom: office@maxcom.pl 
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